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XUAN ZANG’IN ORTA ASYA IZLENIMLERI
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Budist rahip Xuan Zang (596?-664)uzun yular siiren Hindistan yolculugundan
dondiigiinde Cin Hiikiimdarina sunmak iizere “Bati Bolgeleri Kayitlart” adli bir
rapor hazirlamistir. Bir seyahatname niteliginde olan bu eser, 645-646 tarihleri
arasinda kaleme alinmistir. On iki boliimden olusmaktadir ve birinci ve on ikinci
béliimler Orta Asya ile ilgili kayitlar icermektedir. Eserde “34 Ulke” bashg
altinda verilen birinci boliim Xuan Zang in Hindistan’a gidis yolculugu boyunca
gordiigii ve bilgi edindigi Orta Asya’daki iilke ve kentler hakkinda anlatilart
icermektedir. On ikinci béliim ise “22 Ulke” adini tasir ve Xuan Zang in yine Orta
Asya iizerinden farkli bir giizergdahi izleyerek ger¢eklestirdigi yolculugun anlatisidir.
Xuan Zang, Asya’da genis bir cografyayt kat etmigstir. Orta Asya’da dénemin dnemli
bey ve hiikiimdariyla iliski kurmus, Bati Goktiirk Kagani Tong yabgu 'nun otagina
kadar girmistir. Xuan Zang, donem hakkinda onemli bilgiler derleyen bir gezgin,
gozlemci ve din adamidwr. Bugiin Orta Asya halklarmin o giinkii yasantilarini,
inanglarini, geleneklerini, tarim iiriinlerini, el sanatlarini, siyasi ve idari yapilarini
arastirirken, O’nun yazdigi eserden, hatiratindan ve kendisi hakkinda kaydedilmig
belgelerden yararlaniimaktadir. Xuan Zang’in tanikligi ilk elden bilgiler icermesi
bakimindan onemlidir.

Anahtar Kelimeler: Xuan Zang, Orta Asya, Budizm, Géktiirkler, Tong Yabgu,
Tardu Sad

Abstract
Xuan Zang’s impressions of the Middle Asia

“The Great Tang Records of the Western Regions”, is a report written by the
Buddhist monk Xuan Zang (596?-664) was prepared to be presented to the Chinese
Emperor Taizong. After his long journey to India, when Xuan Zang came back to

*Aras. Gér. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Dogu Dilleri
ve Edebiyatlart Béliimii, Sinoloji Anabilim Dali, gukirilen@hotmail.com



64 Giirhan KIRILEN

China, has completed his work within a year time. This work consists of 12
chapters; the First and the 12th chapters are on Central Asia. The first chapter
bears the title of “34 Countries” and includes the records about Central Asian
countries and cities which Xuan Zang personelly visited or had knowledge about on
his way to India. The 12th chapter has the name of “22 Countries” and also in this
chapter he narrates some other countries which he had visited on his way back to
China. He travelled through a vast part of Asia and established relations with many
local rulers in Central Asia and India. He even visited Gokturk Khan Tong Yabgu in
his marquee. His works made it possible for us to have detailed information on
Gokturk Khan Tong Yabgu and his elder son and about some different parts of
Central Asian countries. Xuan Zang was a Buddhist pilgrim but in the mean time he
was an observer, a traveller, a reporter and a translater. In these two chapters he
has depicted the people of Central Asia, foods, art crafts, religion, traditions and
political structures in detail. Modern scholars studying in this field by referring to
his works and some other related documents about him, could shed light on some
diputed subjects. So he and his works are of great importance especially for
including first hand information.

Keywords: Xuan Zang, Central Asia, Buddhism, Goktiirks, Tong Yabgu, Tardu
Sad

Giris

Budist' rahip Xuan ZangZ#t (596?-664)° Hindistan’a yaptig1
yolculugun ardindan {ilkesine dondiigiinde, donemin Cin Hiikiimdarina
sunmak {izere “Bati Bolgeleri KayitlannKE#HFE” bashikli bir rapor

hazirlamigtir. Bir seyahatname niteliginde olan bu eser 645-646 tarihleri
arasinda, bir yil gibi kisa bir zamanda kaleme alinarak tamamlanmis ve

hiikiimdar Taizong’a&X:R sunulmustur (Xuan, 1977: iv). Eser toplam on iki

boliimden olusmaktadir. Birinci ve on ikinci boliimler disindaki béliimler
Hindistan’la ilgilidir. Bu iki bolim ise Orta Asya ile ilgili kayitlari

' Budizm, Buddhism, Budism gibi farkli adlarla da anilmakla birlikte belki de en
gizeli Buda i¢in Uygurcadaki “Burhan”mn kullanilmasi1 olacakti. Fakat
“Burhancilik” bir bagka hareketin de adi oldugu i¢in ve “Budizm” Tiirk¢e yazinda
yaygin-yerlesik bir kullanima sahip oldugundan bu yazida “Budizm” terimini
kullanmay tercih ettik.

? Bu ¢alismada, literatiirde yaygimlasan “pinyin” sistemi kullanilmistir. Wade-Giles,
Tiirkge ve  diger romanizasyonlar ile  karsilagtirmak ig¢in  bknz.
http://www.academia.edu/2071842/Pinyin_Turkce Wade

Yale ve IPAya Gore Cince Sesletim Tablosu Taslak
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icermektedir. Birinci bolim, eserde “34 Ulke=+mE " bash@g altinda
toplanmistir ve Xuan Zang’in Hindistan’a gidis yolculugu boyunca gordiigii
ya da hakkinda bilgi edindigi Orta Asya iilke ve kentlerinin anlatilarini
igermektedir. On ikinci boliim “22 Ulke=+=H" adiyla kayithdir ve Xuan
Zang bu boliimde, farkli bir giizergdh {izerinden gergeklestirdigi doniis
yolculugu sirasinda derledigi bilgilere yer verilmektedir. “Bati Bolgeleri
Kayitlar”nin Cin’de ve Japonya’da ¢ok sayida niishast bulunmaktadir.* Bu

yazida, Jin Ling£[# Niishasi’ni temel alan Shanghai Renmin Yaynevi’nin
1977 karsilagtirmali tipkibasimindan yararlanilmistir.

Eserin yazar1 Xuan Zang’in dogum tarihi konusunda kesin bir kayit
bulunmamaktadir. Kiiclik yasta iki kardesiyle birlikte Luoyang’da bir
tapinaga devam ettigi ve Budizm’i 06grenmeye burada bagladig
bildirilmektedir (ZGFJ, 1984: c¢.2, 121). Daha sonra donemin Budist
ustalarindan egitim alan Xuan Zang, gen¢ yasina ragmen Cin’deki Budist
Ogretinin fikir ayriliklari ve ¢evirilerde Kkarsilastigi celiskiler {izerine
diisiinmeye baslar. Fakat sorularina doyurucu yanitlar bulamaz. Bu nedenle
Budist diisiincenin anavatam1 Hindistan’da &grenim gdrmek niyetiyle
yurtdisina ¢ikmak igin yetkililerden izin ister. Istegi reddedilen Xuan Zang
629 yilinda Cin’den gizlice ayrilarak on alt1 yil siiren zorluklarla dolu bir
yolculuga ¢ikar.

Xuan Zang, Asya’nin biiyiik bir boliimiinii kat etmis, Orta Asya ve
Hindistan’da bir¢cok yerel bey ve hiikiimdarla iliski kurmus, Bati Goktiirk

3 34 iilke genel kullanimi olan bir tabirdir. Daha 6nceki donemlere ait Han Tarihi ve
Tarih Kayitlar1 gibi eserlerde de 34 Ulke, 36 Ulke adlar1 karsimiza sik sik ¢ikmakta
ve hepsi ayni Orta Asya cografyasini isaret etmektedir.

British Museum’da ve Paris’te parga parca saklanan Dunhuang
NishasiZEEEARRE%E, Gaoli NishasiEE#A(1047-1082), Gaozong tekrar
basim#ER4(1236), Kuzey It REE=FEMEBEB T Ave Giiney Song Niishalar
ARTEMERFBRETIA, Ming Donemi HongwufA 3t & Fl s A,
Yongle#Ak &H bR Ave JiaqingdA & EFHEE&FHAnilishalar1 bulunmaktadir. Bunlara
ek olarak 16. ylizyilda Xuan Zang’in esin kaynagi oldugu bir roman da yazilmistir.
Wu Cheng’en (1500-1582) tarafindan yazilan Xi You Jifaigzs2 (Bati’ya Seyahat) adli
roman, konusunu Xuan Zang’in yolculugundan almistir. Xi You Ji, Ming
Donemi’nin en seckin edebi eserlerinden biridir. Roman, fantastik bir kurgunu
iiriintidiir. Cin imparatorunun isledigi glinahlardan armmak i¢in huzuruna rahipler
cagirarak dua okutmak istemesi, ancak gerekli dua kitaplarmin bulunamamasi
yiiziinden kitaplar1 bulabilmek i¢in Hindistan’a rahip gondermesiyle baslar. Xuan
Zang’in kat ettigi yollardan gegen roman kahramaninin yolculugu sirasinda Biiyiik
Kesis’e dogaiistii vasiflart olan bir maymun ve bir domuz da eslik eder.
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Kagani Tong Yabgu’nun otagina konuk olmus biridir. Yazdig eserle bugiin
Asya’nin ¢esitli bolgeleriyle ilgili ilk elden bilgilerin bize ulagmasin
saglayan bir gezgin, gozlemci ve din adamidir. Bugiin donemin Orta Asya
halklarini, tarimsal iiriinlerini, el sanatlarini, inanislarin, geleneklerini, siyasi
ve idari yapilarimi arastirirken, O’nun yazdigi eserden, hatiratindan’ ve
kendisi hakkinda kaydedilmis yazili belgelerden yararlanilmaktadir. Xuan
Zang’m taniklig1 ilk elden bilgiler icermesi bakimindan énemlidir. Bu alanda
calismalar yapan arasgtirmacilar Xuan Zang’in biraktigi eserlerden
yararlanmis ve pek cok konuda Onun tanikligina bagvurmustur. Ornegin,
Fransiz Tiirkolog Edouard Chavannes, Xuan Zang’in 630 yilinda kagan
bizzat gérmiis olmasina dayanarak, Eski Tang Tarihi’nde 628 yili olarak
gosterilen Bati Goktiirk Hiikiimdar1 Tong Yabgu’nun 6liim tarihinin yanlis
oldugunu 6ne siirer (Chavannes, 1900: 25). Japon tarih¢i Masao Mori ise
Goktiirk egemenligi altindaki Sogdlular’in Dogu-Bat1 ticaretinde oynadiklari
yasamsal roliin tahlilinde, Xuan Zang’in tanikliindan 6rnekler verir (Mori,
1983: 339). A. K. Narain, Xuan Zang’in Kusan Hilkkiimdar1 Kaniska
hakkinda aktardiklarina dayanarak, Sonraki Han Tarihi’'nde de konu edilen
ve 119 yilinda Kasgar’t egemenligi altina alan Yuezhi® Hiikiimdari’mn
Kanigka’dan bagskasi olamayacagini 6ne siirmektedir (Narain, Sinor 2000
icinde: 228). Bir diger Japon bilim adami, Toshio Hayashi, Xuan Zang’in
Talas yoresinde goriip Cinli oldugunu soyledigi insanlarin, bugiin Dunganlar
olarak bilinen ve Tang Hanedam zamaninda Orta Asya’ya gocen Cinliler
oldugunu ileri siirerek; Goktiirk hakimiyeti altinda yasayan yerlesiklerin
buraya gelis nedenlerinin ve yonetim karsisindaki konumlarinin tahlilini
yapmaktadir (Hayashi: 1997). Cinli tarih¢i Lin Gan ise, Bati Goktiirklerin
siyasi egemenlik sinirlarim1 belirlerken, hanedanlik kayitlarinin yani sira
“Bat1 Bolgeleri Kayitlari”na da sik sik bagvurmaktadir (Lin, 1987: 344-5).
Pek ¢ok aragtirmaci “Bati Bolgeleri Kayitlari’ndan ve Xuan Zang’in
hatiratindan yararlanarak, Orta Asya tarihi iizerine c¢alismalar yapmuistir.
Fransiz tarih¢i Jean-Paul Roux, Xuan Zang i¢in kisaca “milattan sonra

> Hiikiimdara sunulmak iizere hazirladig1 rapordan ayri olarak Da Cien Manastiri
Kayitlarinda kendisiyle ve yolculuguyla ilgili bir de biyografi/hatirat bulunmaktadir.
Makalede bu biyografiye “DCESFSZ” kisaltmasiyla atif yapilmaktadir.

% Yue ZhilarB K (Rou Zhi olarak da bilinir) 6nceleri Cin’in tarim alanlarma yakin
oturan giiclii bir gdcebe konfederasyonudur. Daha sonra da Mete onderligindeki
Hunlara yenilerek batiya, Hindistan’in kuzeyine go¢ etmislerdir. Hun Kayitlar
Boliimleri iginde daha detayli bilgiler bulunmaktadir. (Sima 2888; Ban 3749).
Batiya go¢ eden Yue Zhilar zamanla, donemin yerlesik-tarimer ve tiiccar toplumu
Kusanlar’in yoneticileri haline gelirler (Liu, 2001: 262).
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birinci binde Asya’nin ¢ikardigi en dnemli adamlardandir” diyerek Onun
degerini vurgulamistir (Roux, 2001:144).”

1. Yolculuk Giizergahlar

Cin’den Hindistan’a giden bir yolcu®, genellikle yolculuguna Gansu
Vadisi’ni’ kat ettikten sonra Cin’in bati ucundan basliyordu. ilk durak
noktast buglin Cin’in Gansu Eyaleti’nin kuzey-bati ucundaki Dunhuang
kentiydi.'” Dunhuang’dan sonra, ya Taklamakan Colii'niin kuzey kiyisii

7 Tiirkge yazinda bu konuda baska c¢alismalar da bulunmaktadir. Bunlarin arasinda
Erkin Ekrem’in doktora ¢alismasi “Erkin Ekrem (2003). Hsiian-Tsang
Seyahatnamesi'ne Gore Tirkistan, Yayimlanmamig Doktora tezi, Hacettepe
Universitesi, Ismail Hakk1 Ergiiven’in “Hsiian-Tsang'in seyahatnamesi (7. yiizyil)
metin ¢evirisi ve degerlendirme” adli yiiksek lisans caligmasi, Olmez, M. (1994).
Hsiian-Tsang'm Eski Uygurca Yasamoykiisii VI. Boliim. Hacettepe Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisli, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara. E. Ekrem “Kao-
Ch'ang Devleti: Kurulusu ve Yikilisi” Tiirkiyat Arastirmalari 4/7 Giiz 2007, p. 5-33.
one cikan c¢alismalardir. Bunlarin arasinda Erkin Ekrem’in 2003 ¢alismasi 6zel
olarak bu konudadir fakat tez erisim izni olmadigindan bu metne ulasamadik. Bu
yiizden Tong Yabgu ile ilgili boliimiin ¢evirisini vermigse bile kargilagtirma imkani
bulamadik. Ayni kisinin 2007 tarihli, kaynakcada verilen metni icinde de konuya
deginilmistir. Elinizdeki makalede Tong Yabgu ile ilgili anlati manastir
kayitlarindan yararlanilarak yapilmistir; bu eserin (DCESFSZ) kiinyesi kaynakcada
verilmistir.

¥ Hindistan yolculuguna bu dénemde 170 kadar Budaci rahibin ¢iktigi fakat
bunlardan sadece 40 kadarinin geri geldigi bilinmektedir. Fa Xian ve Xuan Zang
gibi bagkalarinin anlattiklar1 varsa seyahatnamelerinin incelenmesi aragtirilmayi
bekleyen konulardir. Cinde Sui Hanedani donemindeki Budist kesis sayisinin 230
binin {izerinde oldugu (Yang 1988, 64) ve Orta Asya ile kesintisiz bir kiiltiirel
aligverisin yasandig1 diisiiniilecek olursa Tiirk tarihi agisindan bu alanin 6nemi
ortaya ¢ikmaktadir.

? Cin’den batiya gitmek isteyen biri igin neredeyse tek gegis giizergdhi Gansu vadi
koridorudur. Boyu bin kilometreyi bulan, yer yer birka¢ kilometreye kadar daralan
ve en genis yerinde eni 80 kilometreyi gegcmeyen bu vadi boyunca yollar zorlu, iklim
kuraktir. Bu giizergah birbirine kosut dag siralari arasinda yer alir ve suyu ¢evredeki
daglardan gelen bir dizi verimli vahaya sahiptir. Gansu Koridoru, Qilian Daglar1
eteklerinde ince bir serit gibidir. Kuzeyde Gobi Colii ve Mogolistan Platosu’nu,
giineyde Qinghai ve Tibet platolarindan ayirmaktadir.

' Dunhuang %/g: M.S. 2. yiizytln baginda kurulan ve 3. yiizyildan baslayarak
gelismis Budist merkezlerden sayilan bu kent, tarih boyunca Budizm’in dogu-bati
karsilikli hareketinin merkezlerinden biriydi. Dogu-bati dogrultusunda yolculuk
eden kesislerin, seyyahlarin ve tiiccarlarin toplandigi, dini tartismalarin yasandigi;
manastirlarda Budist yazmalarin ¢esitli dillere ¢evrildigi bir santral noktasiydi.
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takiben, Karahoco, Karasar ve Kuca gibi kentler ve kent devletleri gegilir ya
da ¢oliin giiney kiyis1 boyunca en 6nemlisi Hotan olan ¢ok sayida vaha kenti
kat edilirdi. Ancak her iki yol da sonunda Pamir Daglari’ndan 6nceki son
durak olan Kaggar’da birlesirdi. Ardindan Pamirler’in zorluklarla dolu dag
gegitleri asilir, tarihin hemen her doneminde 6nemli merkezlerden sayilan
Semerkand, Buhara ve Belh gibi, Hindistan’in kuzey batisinda yer alan
biiyiik ticaret merkezlerine ulasilirdi. Buradan, bugiinkii Afganistan ve
Pakistan iizerinden Hindukus Daglar1 asilarak Kuzey Hindistan’a varilirds."
Vaha Kentleri Giizergdah:’ adiyla bilinen bu rota, degisik donemlerde iklim
ve siyasi kosullar g6z oOniinde bulundurularak kuzeye ya da gilineye
kaydirilmigti. Hatta bazen yolcular, kosullar geregince daglardan geger;
yollar, kimi zaman giivenlik nedeniyle kullanim dis1 kalirdi. Vaha Kentleri
Giizergdhi’min disinda pek sik basvurulmayan iki kara giizergdh1 daha
bulunmaktaydi. Bunlarin ilki, Assam, Yukar1 Burma ve giineybat1 Cin’deki
Yunnan giizergahiydi. Fakat Giiney Asya’nin daglik ve ormanlik cografyasi
bu bolgede ulasima engel olurdu. Biiyiik kervanlarin ve kalabalik heyetlerin
giivenligini saglamak buralarda neredeyse imkéansizdi. Giiney Asya Ipek
Yolu adiyla bilinen bu giizergah tarihin hemen her doneminde kullanilmig
olsa da sadece kisa mesafeli ve bireysel girisimlere imkan vermistir. Merkezi
yonetimin kontroliindeki ticarette dnemli bir yere sahip olmamistir. Diger
kara gilizergdhi ise Tang doneminde Wang XuanceE % %gibi elcilerin kat
ettigi Tibet-Nepal iizerinden gidilen Tibet Platosu Giizergdhi 'dir (Sen, 2001:
14). Bu giizergdh, adindan da anlasilacagi gibi Tibet’in yiiksek ve zorlu
gecitlerinden olustugu i¢in nadiren bagvurulan bir rota olarak kabul
edilmistir."

Dunhuang’da bulunan magara duvar resimleri ve degerli yazmalar Budist
ikonografinin ve Budist edebiyatin tarih i¢inde geldigi noktayr gostermesi agisindan
essizdir. Burada bulunan pek ¢ok belge de Orta Asya din ve siyaset tarihi igin birinci
el tarihi belge niteligi tagir.

""" Aslinda burada s6z edilen giizergdhlar, sadece Budist gezgin ya da kesislerin
degil, ticari amagli olsun, siyasi ya da bireysel girisimlerle olsun, eskiden her
mengeden insan tarafindan kat edilen kadim diinyanin ipek Yolu’nun kollaridir. ipek
Yolu’nun ¢agdan ¢aga degisen, dinamik yapisi géz Oniine alindiginda, yukarida
baglica birka¢ durak noktasi verilmis olan Orta Asya Vaha Kentleri Giizergdahi nin
kiictik farkliliklarla pek cok ¢esitlemesi yapilabilir.

'2 Karadan yapilan yolculuklar yaninda, Fa Xian’in Cin’e doniis yolculugunda kat
ettigi fakat kullanima tam olarak ilk kez Yi Jing’in ac¢tig1 Giiney Denizi Giizergdhi
bulunmaktadir. Yedinci yiizyilin ikinci yarisindan sonra Tiirklerin ve Tibetlilerin
Cin’in Orta Asya’ya agilan yollarini tutmasinin ardindan daha tehlikeli bir hal alan
Orta Asya Vaha Kentleri Giizergdhi, sahip oldugu islevi yavas yavas Giiney Denizi
Giizergdhi'yla paylagsmaya baglamistir. Giiney Denizi Giizergdht ise Bengal
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Kiiltiirel ve ticari alisverisin yogun oldugu tarihi Ipek Yolu’yla
ortiistiigli distiniiliirse Orta Asya Vaha Kentleri Giizergdhi’nin en ¢ok
bagvurulan giizergdh oldugu anlagilmaktadir. Bunun yaninda Budist inang,
Orta Asya’nin vaha kent ve devletlerine Cin’den daha erken girerek
yerlesmis oldugu icin ve bolgede bulunan yonetimlerle Cin arasinda tarihi
Ipek Yolu vasitasiyla yogun ticaret ve iletisim bulundugundan Cin
Budizm’inin de erken dénemde daha ¢ok bu cografyadan beslendigi goriiliir.

2. Cin’de Budizm ve Yabanci Yonetimler

Cin’de Budizm’in yayginlik kazanmaya basladigi donemlerde, Orta
Asyal1 ve Hintli rahipler Cin’de hanedanliklar kuran gocebe asilli yabanci
yoneticiler tarafindan adeta Cin’e buyur edilmislerdir.”” Bu konuda Wolfram
Eberhard’in tespitleri olduk¢a aydinlaticidir;

Budizmi ta 385°ten once bilen Tobalar, siiphesiz ki bu
akideye kuvvetli bir temayiil gosteriyorlardi. Bu devrin
Budizm’inin, Hun ve diger kuzey kavimlerine has
samanistik din ile ¢ok yakin akrabaligi vardi ve bir¢cok
kavimde eski samanizmin yerini almakta idi. Dordiincii
yizytlin Hun devletlerindeki Budist rahipler goge
yiikseliyor, sihirbazlikla yagmur yagdiriyor, fallarin
yardimiyla gelecegi soyliiyorlar, kisaca, samanlarin
yaptiklarini onlar da yapabiliyorlardi. Boylece Budizm;
bu samanistik kavimler i¢in kendi dinlerinin, daha
yiiksek bir kiiltiiriin {istiin bir esas {izerine kurulmus
devamindan bagka bir sey degildi (Eberhard, 1946: 297-
8).

Cin’de toprak miilkiyeti ayricaligi olan Budist manastirlarinin Toba
(386-535) yonetimine karsi yaklagimi kendi ¢ikarlari dogrultusundadir
(Otkan, 1985: 79). Ornegin; besinci yiizyilin basinda bir basrahip, Toba
hiikimdar1 Taiwu’yu simdiki zamanin ‘Maitreyasi, -bir bakima beklenen

Korfezi’nde Ganj Deltasi’ndan baglayarak, gemilerle giineye, bugiin Endonezya’nin
Java Adasi’na uzanmiyor daha sonra buradan tekrar kuzeye, Giliney Cin’de
Guangdong, Vietnam’da Hanoi gibi biiylik sehirlere ulasarak son buluyordu. Deniz
giizergahin ilk kez saglikli bir bigimde kullanan Budist hacit Yi Jing %%, 671
yilinda bir gemiyle Giiney Cin’den ayrilir. Iki yillik bir yolculuktan sonra
Hindistan’a ulagir. 685 yilinda doniis yolculuguna baslayan Yi Jing, 689 yilinda
Guangdong’a doner (Chen, 1964: 239).

“Dan Lusthaus, Chinese Buddhist Philosophy’de baslica dort kronolojik dénem
ayirdig1 Cin Budizm’inin ilk evresini; “Hint ve Orta Asya Budizm’inin Tanitilmasi
(1-4. Yy)” basligi altinda veriyor. Lusthaus, Dan, Chinese Buddhist Philosophy,
www.humantoyogakuen-u.a.c.html . Ayrica bknz. (Lusthaus: 1998)
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mesih- ilan eder (Eberhard, 1946: 298). Budizm bdylece, yonetimin
destegini kazanmis olur. Daha sonra kimi faaliyetler ve isyanlar nedeniyle
yasaklansa da kisa siire sonra ydnetim tarafindan tekrar taninir ve
desteklenir."* Gogebe kokenli yonetimler ve hanedanliklar siiresince,
Budizm Cin’de biiyiik bir gelisim gosterir. Besinci ylizyilin ortalarinda

yaptirilan, Datong yakinlarindaki Yiingang magara tapiaklarZE & A% ve

baskent Luoyang yakinlarindaki Longmen tapinaklariF€ P9 £ % bunu kanitlar
niteliktedir.

3. Tang Donemi ve Xuan Zang

Tang Donemine gelindiginde Budizm, 147 yilindan itibaren taninmaya
basladigi Cin’de artik genis kitlelere niifuz etme olanagi bulur.” Sui
Hanedanr’yla (581-619) {ilkenin birlesme siirecinin ardindan, Tang
yoneticileri biitiin Cin’i i¢ine alan ve Orta Asya’nin iglerine dek yayilan bir
imparatorluk kurarlar. Tang yonetimi altinda niifusu 50 milyonu asan Cin,
diinyada o zamana degin goriilmemis bir refah ve zenginlik diizeyine ulagir
(Fitzgerald, 1961: 313). Hiikiimdar ailesi, kendilerinin Laozi nin soyundan

" Diger yandan Taiwu’nun (423-452) bu unvani almasi, tapinaklarin biyiik

olasilikla iilkedeki i giiclinii ve kaynaklar1 soguran birer giic merkezine doniismesi
kargisinda hiikiimdarin kisitlayici dnlemler almasiyla da ilgilidir. 446-52 yillar
arasinda kesislerin tapmaklardan c¢ikartilmasi ve zorunlu c¢aligmaya katilmama
ayricaliklarinin kaldirilmasi da vardir.

' Cin’e Budizm’in gelisiyle ilgili pek ¢ok Oykii bulunmaktadir ve diger inang ve
kiiltiirlerin gelisinde oldugu gibi Budizm de Cin’e Orta Asya’dan gelmistir. Ogretiyi
getirenler de biiyiik oranda Orta Asyali Budistlerdir. Cin’de Budist eserlerin Cinceye
terciimesini baslatan An-shi-gao, Buhara’dan bir beydir. M.S. 147 yilinda Luo
Yang’a gelen An-shi-gao Cinceye ceviriler yapmustir. An-shi-gao’dan 20 yil sonra
167 yilinda bu sefer Yue Zhi topraklarindan bir rahip, Zhi-lei-jia-chen gelir. Cin’de
calismalar yapan bir diger Yue Zhi kokenli de Zhi-gian’dir. Budist iistatlar arasinda
sayilan Hintli rahip Zhu-fa-hu, Dunhuang’da yasamig, bolgede konugulan dilleri
O0grenmis ve daha sonra Mahayana metinlerinden cesitli boliimleri Cinceye
cevirmistir. Zhu-fu-tu-deng (232-348) gibi Jiu-mo-luo-shen da (Kumarajiva ya da
Kumaramiya 343-413) Kugali’dir. 549-628 yillar1 arasinda yasamis olan Ji-zang
Buharali’dir. Shi-cha-nan-tuo ise Hotanli’dir. Cin kaynaklarinda, Orta Asya kokenli
ya da Orta Asya iizerinden Cin’e gelen Budist rahip ve kesislerin sayisi oldukga
fazladir. Bu kimseler hakkinda Taiping Guangji A¥&E:E icindeki “yi seng” £f{&
(Yabanci Rahipler) boliimleri detayli biyografiler icermektedir.
http://ctext.org/taiping-guangji/87 Ozellikle U¢ Devlet zamanindan baslayarak Orta
Asya’dan gelenlerin sayisinda (M.S. 220-280) biiyiik bir artig goriiliir. Daha sonra
ise yalmzca Yao Xing#k#izamaninda (366—416) bu say1 5000’in {izerindedir (Otkan,
1974: 176).
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geldikleri iddiasiyla daha ¢cok Taoculugu desteklemis olsalar da (Chen, 1964:
213), merkezi otorite, her tiirlii inanca kars1 hosgériilii bir siyaset izler. Islam
ve Nesturilik Cin’e bu hanedanlik doneminde girer ve kisa zamanda Cinliler
arasinda destek bulur. Cin’de pek ¢ok degisik unsurun bir arada
yasayabilmesini saglamak, Tang yonetiminin oncelikli politikalarindandir;
¢iinkii hanedanm kurucu iiyeleri de biiyiik oranda yabanci soydandir.'® Bu
donemde Budizm, yonetimden aldigi destegin yardimiyla hatir1 sayilir bir
ivme kazanir ve sarayin elinin ulastigi her yere ulasir. Etki alam1 ve giicii
Taoculugun sahip oldugu giicii asar. Oyle ki, Tang Hiikiimdar1 Taizong
onceleri pek 6nemsemedigi bu Ogretiyi ilerleyen yasiyla birlikte daha ¢ok
benimser ve huzurunda temsilcilerine oncelik tanir. Hilkiimdarin goriigiiniin
degismesinde Xuan Zang’in hiikiimdarla yaptigt uzun sohbetlerin
yadsinamaz bir pay1 vardir."”

3.1. Xuan Zang’in Batiya Yolculugu

Xuan Zang 629 yilinda yurt disina ¢ikma talebi yetkililer tarafindan
reddedilmesine ragmen gizlice iilkeden ayrilir. (Yang 1988, 21). Bunca
zaman disledigi yolculuk, basina gelen iki korkutucu olaydan dolayi
neredeyse daha baslamadan sona erme tehlikesiyle karsi kastya kalir. Ilk
olay, rehberlerin birkag parca esyasi ve parast i¢in onu Oldiirmeye
kalkigmasidir. Neyse ki Xuan Zang tam zamaninda uyanip canini
kurtarabilmistir. Hemen bu olayin iizerine Xuan Zang bu kez ¢6lde yolunu
kaybetmis, kendi anlatimiyla bir bodisattvamin'® yardinmu sayesinde hayatta

' Tang hiikiimdarimin kendine Goksel Kagan unvamni almasi (Ouyang 2003, 31,
4606, 6054, 6116 vd.) ve eserlerde gecen “giiney-kuzey bir aile oldu ifadesi bu
olguya igaret eder. (Ouyang 2003, 17).

YXuan Zang’a gelene kadar gecen zaman igerisinde, Cinceye terciimesi yapilan
Budist eserler Cin’deki Budistler tarafindan okunup hazmedildikten sonra Cin’de de
6zgilin Budist okullarin bigimlenmesine vesile olur. Tiantai, Huayuan, Qingtu ve
Chan gibi ekoller artik asil metinlere bagli kalmadan c¢aligmayi tercih etmektedir.
Boylece Cin’de, Hindistan’daki aslindan farkli yeni yaklagimlar ve okullar ortaya
¢ikar. Fakat Cinli rahipler arasinda yine de Hindistan’a gidip kutsal yerleri gérme
arzusu, yeni, orijinal metinler bulup incelemek i¢in duyulan istek artarak devem
eder. Daha once ilk defa Faxian’in tamamladig1 yolculuk, Tang Dénemi’nde ¢ok
sayida rahip tarafindan ayn1 amacla ve fakat farkli yollardan tekrarlanir. Ancak Tang
Donemi ‘hacilart’ arasinda adindan en ¢ok s6z ettiren kuskusuz Xuan Zang’dir.

'® Biiyiik Arag olarak da bilinen Mahayana gretisinde en yiice mertebelerden biri
sayilan bodisattva -ya da ‘kaderi aydinlanma olan’-, biitlin erdemlerin toplandigi
ornek kisiliktir. O, ge¢mis yasantilarinda edindigi faziletle Nirvana’ya ulagmustir.
Fakat gonlii raz1 gelmedigi i¢in diinyada kalip diger canlilarin ‘istirap denizini
gegerek aydmlanmanin duru kiyilarina ulagmasi’ igin ¢alisan bir ideal figiirii temsil
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kalabilmisti. (Yang 1988, 22). Bu iki olayin ardindan Xuan Zang,
yolculugun ilk duragi olan Karahoco’ya ulasir.'” Karahoco Hiikiimdar,
Xuan Zang’in fikirlerini begenir ve onu yaninda alikoymak ister. Xuan
Zang, yolculuguna devam etmek ic¢in hiikiimdardan izin alamayinca aglik
grevine baglar. Bir siire sonra rahibin niyetinde ciddi oldugunu fark eden
hiikiimdar, Xuan Zang’in kalmasi i¢in daha fazla 1srar etmez ve Hindistan’a
sag salim ulagabilmesi i¢in Tong Yabgu’ya verilmek iizere mektup hazirlatir.
Ayrilik giinii geldiginde Hiikiimdar, yaninda ¢ok sayida rahip ve iist diizey
memurla Xuan Zang’t yolcu etmek icin kentin bati kapisina kadar gelir.
Rahibi kucaklar ve arkasindan aglar. Halktan kimseler, her iki mezhepten®
rahipler onlarca li*' boyunca O’na eslik ederek ugurlarlar (DCESFSZ: 226).
Karahoco Hiikiimdari’nin hazirlattigi mektuplar isini kolaylastirmis olmali
ki, yeniden yola koyulan Xuan Zang, Hindistan’a varana dek zorlu yol
kosullar1 diginda pek fazla sorunla karsilagsmaz.

Karahoco’dan sonra, Karagar, Kuga, Semerkand gibi pek ¢ok kentten ve
iilkeden gecen Xuan Zang Bati Bolgeleri Kayitlari’nda bu kentlerden
bazilarimin geleneklerini detayli bir sekilde anlatir. Bazilarmin toprak
iriinlerine, yine bazi kentlerin inanig ve efsanelerine genis yer verir. Xuan
Zang’mn hemen hi¢ atlamadigi iki konu, iilkenin Budizm’de geldigi diizey™
ve yonetimidir. Rahip bizzat gordiigii ve hakkinda bilgi sahibi oldugu
iilkelerin, bagimsiz bir yonetimi olup olmadigiyla ¢ok ilgilidir. Budist
inangla ilgili betimlemelerin detayli olmasinin nedeni Xuan Zang’in kendi
kisisel ilgisidir. Fakat s6z konusu iilkelerde yasayan halklarin idari yapis1 ve
iretim bi¢imleri hakkinda ayn1 oranda detayli bilginin bulunmasi,
arastirmacilar arasinda Xuan Zang’a karsi farkli yaklagimlarin olusmasina

eder. Giliciinii bahtsiz ve sanssiz canlilar i¢in kullanir; hatta bazilar1 Nirvana’dan
feragat ederek insanlar igin kendini feda etmeye varacak derecede 6zverilidir.
“Karahoco, Qara-hoja ya da Kara-Khoja olarak da bilinir. Chotscho, Khocho,
Qocho ya da Qoco adlariyla da anilan bu kent Yuan ve Ming dénemlerinde Cince
"Halahezhuo" m#f& Qara-khoja ve Huozhou adlart da verilmistir. Sehrin
kalintilar1 bugiinkii Turfan sehrinin 30 km kadar giineydogusunda bulunur. Bu
yiizden literatiirde Turfan adiyla da geger. Orta ¢ag boyunca 6nemli bir ticarl ve dini
merkezdir.

2 Budizm’in Mahayana (Biiylik Arac) ve Hinayana (Kiigiik Arag) mezhepleri.

2! Uzaklik 6l¢ii birimi /i, Tang Hanedanhigi déneminde 650 metredir.

22 Ornegin, Xuan Zang eserinde, bugiin Afganistan’da bulunan Bamiyan Buda
heykellerinin agik tasvirlerini yapmaktadir. Bunu yaninda her gittigi merkezde
Budistlerin hangi mezhepten oldugunu, yorede ka¢ manastir (sangha) ve tapinak
oldugunu, bu tapimaklarda ne kadar Budist’in yasadigini rakamlariyla vermektedir.
Budizm’in geldigi diizeyden kasit budur.
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sebep olmustur.” Xuan Zang eserinde, yolunun diistiigii iilke ve kentlerin
dillerini ve yazilarmi da kaydetmistir. Bazi iilkelerde konusulan dillerin
yoresel farkliliklarini vurgulamistir. Onun tespitleri Orta Asya’nin hareketli
kiiltiirel diinyasinda, Islam 6ncesi inamslarin cesitliligi ve karmasikliginin
anlasilmasinda da yararli olmaktadir. Bazen uzun agiklamalarla bazen de
Ozet bilgiler verip diger memleketlerle benzerliklerine dikkat cekerek
buralarda yaygin olan inanglarin tasvirlerini yapmistir. Bati Bolgeleri
Kayitlari’'nda Tang topraklarinin batisindaki iilkeler ve halklar genel bakis
acistyla kisaca sOyle betimlenmektedir:

...Ronglar** genellikle ayni adetlere sahip olsalar da
boylar halinde ayrilmislardir; topraklarmin sinirlarini
cizmigler, arazileri pay etmislerdir. Biyik bdoliimii
yerlesiktir, kentler kurmuslardir, tarim yapip hayvan
yetistirirler; her tiir zenginli§e sahiptirler. Insani ve
toplumsal iliskiler bakimindan® zayiftrlar. Kiz alp
verirken toren [diiglin] yapmazlar. Ast-iist [iligkilerinde]
sira yoktur. [Ailede] kadinin sozii gecer, erkegin
konumu diisiiktiir. Oliilerini yakarlar, matem siirelerinin
uzunlugu degisir; [merhumun arkasindan] yiizlerini
cizer [kanatir], kulaklarin1 keserler. Saglarini baglarini

2 Bu konuda Helmut Uhlig, Xuan Zang’m (ve diger pek ¢ok Budist hacinin) Budist
metinler bulmak ve kutsal yerler gormek icin degil, ‘ajanlik yapmak i¢in’ yola
diistiigli gibi havadan savlarda bulunuyor. Bknz. (Uhlig, 2000: 323-325) Uhlig’in
diistincesini, Xuan Zang’in gordiigii yorelerin idari 6zelliklerinin Da Tang Xi Yu
Ji’de acik¢a yer almasmin sebeplerini yolculugun basinda degil, aksine Xuan
Zang’in Cin’e dondiikten sonra Tang Hiikiimdar1 Taizong’la kurdugu yakin iligkide,
hiikiimdarin s6z edilen yorelere dair dncelikli ilgisinde aramak gerekir.

* ‘Rong#®’ sdzciigii Cin’in batisinda yasayan yabancilar i¢in kullanilan genel bir
addir. Bunun yaninda farkli anlamlara da sahiptir. Imin belirgin olan ilk anlami
savasta kullanilan ara¢ gereglere verilen genel bir adi karsilar. Ayni sekilde savasta
yararlanilan “askeri birlik” anlami imin ad olarak kullaniminda; “savasmak” ve
“saldirmak” anlamlar1 da fiil olarak belirmektedir. Bunlara ek olarak im; “savas
arabas1”, “ordu”, “asker”, “savas” ve “diigman” gibi anlamlar yiiklenmistir. Savasla
ilgili cagrisimlart imin Hunlar, Tiirkler ve Tibetliler gibi savasci halklara 6zel olan
kullanimini pekistirmistir. Bu s6zciigiin ve yabancilar i¢in kullanilan diger terimlerin
anlam ve kullanimlar1 hk. Bknz. Kirilen 2012.

» “Insani iliskiler” ifadesiyle karsiladigimiz ‘ren{=> Konfugyiiscii uygarhk
anlayisinin temel kavramlarindan biridir, Cince im bir insan ve iki sayisinin yan
yana gelmesinden olusur. iki insan arasindaki iliskiye, insancilliga, insan gibi
yasama potansiyeline ve/veya insan sevgisine isaret eder. Bunlarin yaninda terim
olarak ‘ren’; erdem, sevgi, ylice goniilliiliikk, sevecenlik ve hayirseverlik anlamlarini
da tagimaktadir.
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yolarak elbiselerini yirtarlar. Oliinin  ruhu  igin
diizenlenen torenlerde siiriiyle hayvan kesilir. Hayirh
islerde ak, kotii durumlarda kara giyerler. Farklhi
yoneticilerin farkli yontemleri vardir...(Xuan, 1977: iii-
v).

Bu degerlendirmenin ardindan “34 Ulke” adl béliimle birlikte sirasiyla;
A-qi-niffEE (Agni, Karashar), Qu-zhifgx(Kuga), Bo-lu-jiafkikii(Aksu),
Zhe-shifBs (Sas) gibi kentlerden ve kent devletlerinden geger. Eserin Cin
Hiikkiimdari’na sunuldugu donem disiiniildiigiinde A-qi-ni ile ilgili
betimlemenin &zel bir yeri vardir:

A-qi-ni Ulkesi dogudan batiya yaklasik 600 li, kuzeyden
giineye ise 400 1i kadardir. Bagkentinin ¢evresi alti-yedi
li’dir. Her tarafi daglarla ¢evrelenmistir. Yollar1 sarptir
ve savunmasli oldukca kolaydir. Birbiriyle kesisen ¢ok
sayida akarsu arazilerin sulanmasinda kullanilir. Alis
veriglerinde altin, giimiis ve kiigiik bakir paralar
kullanirlar. Hiikiimdar tilkenin yerli halkindandir, cesur
fakat askeri planlamalarda pek dikkatli degildir; ayrica
kendi askeri zaferleriyle oviiniir. Bu iilkeden giiney
doguya 200 1i kadar ilerleyip kii¢iik bir dag sirasini
asarak, iki biiyiik nehir gec¢ip batiya dogru diiz bir vadiyi
takiben 700 li’lik bir yolculuktan sonra Kuca’ya ulasilir
(Xuan, 1977: 2).

Bu donemde Yan-qi adiyla da amlan A-qi-ni ilgili bdliim, Cin
Hiikiimdar1 Taizong’un merak ettigi sorularin bir kismina yanit verebilecek
niteliktedir. Kisa siire 6nce A-qi-ni iizerine asker gdnderen ve basarili olan
Hiikiimdar, doguya, Koguryo iizerine ¢ikacag seferin arifesinde®® Bati
Bolgeleri’ndeki durumla ilgili ilk elden haberleri merak etmektedir.”” Iste bu
bilgiler Xuan Zang sayesinde ayagina gelir. Bat1 Bolgeleri Kayitlari’'nda yer
almamakla beraber, Xuan Zangin Hatirati’nda uzun uzadiya anlatilan, Bati

?® Kuzey Kore’de yer alan (ve Koreye bugiinkii adim veren) beylik iizerine ¢ikacag
sefere Taizong rahip Xuan Zang’i da davet eder. Ancak Xuan Zang hastaligim
gerekce gostererek katilmaz. (DCESFSZ: 253b)

*7 «“Yangqji, Bat1 Goktiirklere baghdir, Goktiirklerden iist diizey bir memur olan Qu-li-
chuo kardesine Yanqi Hikiimdari’nin kizini almustir...(18.yilin 8.ayinda) Anxi
Duhu’su [Valisi] Li Ge, Xi Zhou Da i¢in Yanqi’ye saldirir”. Karsilikli saldirilar ve
kovalamalardan sonra Yanqi’nin basina Tang Sarayi’min tercih ettigi biri geger.
Fakat bu durumun devam edip etmeyecegi konusunda Tang hiikiimdarinin kafasinda
hala siipheler vardir (Sima G., 1992: 6211-6212).
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Goktirk Kagant Tong Yabgu ile karsilasmasi ve Kagan’in otagina konuk
olmast bir diger énemli olaydir.”®

3.2. Bati1 Goktiirk Kagam Tong Yabgu

...suyu takiben kuzey batiya 500 kiisur li ilerlendiginde
Su-ye-shui Kenti’ne (Suyab) ulasilir. [Xuan Zang
burada] ava ¢ikmis olan Tiirk Kagani [Tong] Yabgu ile
karsilagir. Kagan’in askeri techizati pek gorkemlidir;
iizerinde yesil renkli saten bir kaftan bulunmaktadir,
uzun saclarini serbest birakmis, basinda beyaz ipekten
bir bas bag baglidir ve bagm uglari geriye dogru
dokiilmektedir (DCESFSZ: 227a).

Kagan’in yaninda hazir bulunan ve sayisi iki ylizii asan Tarkanlarin
(hepsi nakigh kaftanlar1 ve oriili saglariyla Kagan’in saginda ve solunda
ayakta durmaktadirlar. Mahiyetinin geri kalam kiirkler, sayaklar ve ince yiin
kiyafetler giymektedirler. Mizraklari, sancaklar1 ve yaylar tertiplidir. Athilar
ve develer goz alabildigine yayilmistir. Kagan, Xuan Zang’i gdrmekten
memnun olur, iki-li¢ giin siirecek yoklugunda otagda kalmasi i¢in davette
bulunur ve Tarkan Da-mo-zhi’ya” Xuan Zang’i gotirmesini ve
yerlestirmesini soyler (DCESFSZ: 227b).

Kagan ti¢ giin sonra doner ve Xuan Zang’1 ¢adirinda kabul eder. Biiyiik
cadirin cicekli altin islemeleri goz alicidir. Ust diizey memurlar Kagan’in her
iki yaninda sira olusturacak bicimde otururlar. Huzurda bulunan digerleri
arkada, ayakta durmaktadir. Bir gogebe hiikiimdari olmasina karsin,
giizellige 6nem veren biridir. Xuan Zang ¢adira 30 adim kadar yaklastiginda
Kagan c¢adirindan ¢ikarak Xuan Zang’i karsilar ve nazikge selamladiktan
sonra rahibi igeri davet eder (DCESFSZ: 227b).

Tiirkler, atese biiyiik saygi duyduklarindan ve agag,
atesin kaynagina sahip oldugundan ahsap oturaklara
oturmazlar, [bunun yerine] ¢ift hasirdan altlik serip
otururlar. Kagan, Xuan Zang i¢in demirden, silteli bir
oturak getirtir (DCESFSZ: 227b).

Kisa bir aradan sonra Kagan Cin’den ve Kasgar’dan gelen elgileri kabul
eder, getirdikleri mektup ve itimatnameleri dikkatlice okur ve elgilere

* Bati Goktirk Kagam Tong Yabgu (618-630), 616 yilinda agabeyi She-kui
Kagan’in oliimiinden sonra tahta ¢ikar; bu donem Bati Goktiirklerin gii¢lendigi,
Dogu Goktiirklere rakip oldugu bir donemdir. (Liu, 1975: 5180-82).

* Tarkan Da-mi-zhi (ZE%EE%): dal MC top mi3 MC mjeX zhil MC tsye; Top-
mje-tsye? (Baxter: 2011)
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oturmalarim1 emreder. Sonra i¢cki ve miizik ister. Yanindakiler ve elgilerle
birlikte icki icer. Xuan Zang icinse iiziim serbeti getirilir. Dolup bosalan,
elden ele dolasan icki kaplariyla birlikte [igeride] neseli bir hava olusur. Bu
esnada calgilarin ahenkli sesleri yiikselir, caldiklar1 [tlirkiiler] geleneksel
havalardan olmasina ragmen kulaklar1 ve goniilleri hos eder. Bir zaman
sonra Onlerine daha ¢ok et ve yiyecek serilir. Xuan Zang i¢in dini diyete
uygun ekmek, pilav, siit, seker, bal ve liziim ikram edilir ve biraz daha {iziim
serbeti getirilir. [Kagan], Xuan Zang’dan [Budist] 6gretiyi anlatmasini ister.
Bunun iizerine Xuan Zang “On Erdem”i anlatir, canlilar1 sevmeyi ve
paramitalar1 (Pi Luo Mi Duo) anlatir. Kagan ellerini havaya kaldirip basini
egerek sOylenenleri onaylar. Xuan Zang burada birka¢ giin kalir. Kagan
[daha uzun] kalmasini ister; “Hindistan’a gitmek zorunda degilsin, oralar
cok sicaktir, oranin kisi buranin yazi gibidir. Goriiniisiine bakilirsa iistadin
oralarda yasamasi ¢ok zor, insanlar1 karadir ve medeni degildir.” der. Fakat
Xuan Zang biitlin bunlara ragmen Buda’nin izlerini aramak istedigini soyler.
Buna karsin Kagan, askerleri arasindan Cince konusabilen ve bolge dillerini
de anlayan birini aratir. Daha 6nce Chang An’da bir siire kalmis biri gelir.
Kagan onu Mo-duo Tarkan® [unvaniyla] gorevlendirdikten sonra gesitli
iilkelere mektuplar hazirlatir. Mo-duo’ya, Xuan Zang’i Kapisa’ya
gotlirmesini salik verir. Kagan ayrica Xuan Zang’a koyu kirmizi renkli bir
cippe ve elli pi’' de yumusak ipekli kumas hediye eder. Ust diizey
memurlariyla beraber haciya bizzat kendi on kiisur li boyunca eslik eder.
Buradan batiya 400 li kadar ilerlendiginde Qian Quan’e (F&Ming Bulak,

Binyul, Bariaj?) ulagilir...(DCESFSZ: 227c¢).

Kagan’in sagladigi imkanlarla bati1 yoniinde ilerlemeye devam eden
Xuan Zang, Zhe-shi (Sas), Fei-nan (Fergana), Su-di-le-sa-na (Sutrugna), Sa-
mo-jian (Semerkand) Bu-he (Buhara), Fa-di (Betik) gibi ¢ogu Bati Goktiirk
yonetimine bagl on kiisur iilke ve kentten gecerek Jie-shuang-na’ya (Kiss)
gelir. Buradan;

Daglar boyunca 300 li kadar giiney doguya ilerleyerek
Demirkap1’ya ulagilir. Demirkapi, iki taraftan daglarla
kusatilmistir ve daglar ¢ok yiiksektir. Yolun darligi,
zorlugu bir kat daha arttirir. Her iki yanda kaya duvarlar
bulunur. Rengi demir rengidir. Burada, demirlerle

39 Mo-duo Tarkan B AE; “mo” i¢cin Baxter sozliigliinde “mo2 MC ma”, “duol MC
twat, KO tatu > tatsu, GO tati > tachi ve MC also twot” okunuslar1 goriiliiyor.
(Baxter, 2011). Bu kisinin ¢ok sayida dil bildigini akilda tutmak gerekir; Ma+tachi
vb. olasiliklar degerlendirilmelidir.

3 Tang doneminde kumas 6l¢iisii olarak bir pilt, yaklasik 30 metre.
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desteklenmis, canlarla siislii ve agagtan, cilali bir kapi
bulunur. Savunmasi kolay oldugu igin bu ad verilmistir
(Xuan, 1977: 14).

Demirkapi, hem Bati Bolgeleri Kayitlari’'nda hem de Xuan Zang’in
Hatiralari’nda Bat1 Goktiirklerin bat1 sinir1 olarak gosterilmektedir:

Demirkap1’dan ¢ikinca Tohara Ulkesine girilir, buradan
birka¢ yiiz 1i ilerleyip Fu-chu Irmagi’n1 (Amu Derya)
gecince Kunduz’a varilir. [Burasi] ayni zamanda Tong
Yabgu Kagan’in oglu Tardu Sad’in (Dan-du*?) yasadig
yerdir. Tardu Sad [aynm1 zamanda] Karahoco
Hiikiimdar1’nin da damadidir. (Karahoco
Hiikiimdari’nin kiz kardesinin kocasidir) Hiikiimdarin
mektubu oldugundan, Xuan Zang hemen huzura kabul
edilir. [Ancak] Hatun 6lmiistiir, Tardu Sad ise hastadir.
[Xuan Zang’in] Karahoco’dan geldigini duyan Tardu
Sad, mektubu alinca [orada bulunanlarla birlikte]
kadmli erkekli aglagirlar... (DCESFSZ: 228a).

Bat1 Bolgeleri Kayitlari’nda Tong Yabgu (Shi-hu) Kagan’in oglu Tardu
Sad’m yasadig1 Kunduz ile ilgili detayli bir anlat1 bulunmaktadir:

Eskiden bir Tohara topragi olan bu iilke, yaklasik 3000
li’lik bir gevrede yer alir. Baskentinin gevresi ise 20 li
kadardir. Ayri bir hiikiimdara sahip olmaksizin Tiirk
yonetimine baglidir. Arazi diizdiir, diizenli ekilir; bitki
ortiisii zengindir ve oOzellikle meyve ve ¢igek tiirleri
boldur. Iliman bir iklime sahip olan bu {ilkenin insanlari
diristtir fakat kolay heyecana kapilirlar, kalin yiinli
elbiseler giyerler. Halkin biiyiik gogunlugu Ug Hazineye
(Budizm) inanir. Pek az kisi ruhlara tapar. On kiisur
tapinak ve yiizlerce rahip vardir, hem Kii¢iik Ara¢’t hem
de Biiyilk Ara¢’t oOgrenirler. Hiikiimdar1 Tiirk’ tiir.
Demirkapr’nin  glineyindeki  biitiin  kiiciik  biitiin
devletleri O yonetir. Siirekli burada kalmaz ve bir kus
gibi stirekli yer degistirir (Xuan, 1977: 282).

3.3. Doniis Yolculugu

Xuan Zang aslinda ¢ok tehlikeli olan bir yolculugu kazasiz belasiz
atlatarak Hindistan sinirlarina ulagabilmistir. Cografi kosullar ve yolun
uzunlugu diisliniildiigiinde karsilastigi zorluklar yok denecek kadar azdir.
Doniis yolculugu ise, Hindistan’da gecirdigi uzun maceralarla dolu on kiisur

*2 1838 Dan-du i¢in Baxter’m sozliigine gore; MC tanH + duH karsilig1 goriiliiyor
(Baxter: 2011).
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yildan sonra baglar. Hindistan’da &grendikleri ve yolculuk konusunda
edindigi tecriibeyle, bu kez farkli bir glizergdh iizerinden; giiney vaha
yoluyla Cin’e doner. Asil niyeti Giiney Denizi Giizergdahi'ni izleyerek,
giineyden Seylan iizerinden gitmektir. Fakat yolculuga hazirlandig1 sirada
Seylan’da patlak veren karisikliklar bu fikirden vazgegmesine sebep olur.
Anlattigina gore Hindistan’da gezdigi her yerde O’na ermis gibi davranilir,
beyler, basrahipler ve kendi gibi rahip olan Hintli yoldaslar1 kalmasi i¢in
srar ederler. Aldigi biitiin tekliflere ragmen Cin’e geri donme konusunda
kararlidir ve nihayet on kiisur yil aradan sonra yola koyulur.

Bat1 Bolgeleri Kayitlari’nda “22 Ulke” bashgiyla kaydedilmis doniis
yolculuguyla ilgili anlati bugiinkii Kunduz yakinlarindaki Huo gibi pek ¢ok
iilke ve kenti anlatan “22 Ulke” adli boliimde Taskurgan, Kasgar ve Hotan
kentlerinin detayli birer tanitimi yer alir. Hotan’1 anlatan bolim déneminin
yore insaniin dzelliklerini ortaya koymaktadir:

Ulkenin ¢evresi 4000 1i kadardir ve biiyiik boliimii
kumla ortiiliidiir. Ekilebilir arazi olduk¢a simirlidir.
Topragin oldugu yerlerde ise arazi diizenli tarima
elveriglidir; buralarda bol miktarda meyve yetistirilir.
Elisi iirtinleri; hali, iyi kalite yiinliiler ve ince dokunmus
ipekli kumaslardir. Dahasi, yorede beyaz ve yesil renkte
yesim tas1 bulunur. iklimi yumusaktir fakat kasirgalar
beraberinde ucan kum ve toz bulutu getirir. Adetleri
geregince tdren ve nezaketten anlarlar; sicak ve
saygilidirlar. Ogrenmeyi severler, yeteneklidirler ve
sanatta da kayda deger gelisme gostermislerdir. Basit
kosullarda yasarlar ve kaderleriyle yansirlar. Ulke
miizigiyle Unliidiir, insanlari, sarki ve dansi ¢ok sever.
Bir kismu yiin ve deri elbiseler giyerken, ¢ogu tafta ve
beyaz keten kiyafetler kullanirlar. Davraniglar1 adaba
uygundur ve gelenekleri de kurallidir. Yazilart ve yazin
islubu, Hindistan’dakine benzese de kiigiik farklar
vardir. Diger iilkelere nazaran konugma dili de
degisiktir. Buda yasalarina biiyiik hiirmet gdsterirler.
Yiiz kadar tapinakta Mahayana 6gretilerini izleyen 5000
kadar rahip barmir. Hilkkiimdarlar1 cesur ve savascidir
(Xuan, 1977: 296).

Cin’e yaklastikca, izinsiz terk ettigi igin cezalandiracagini
disiindiglinden, gorevlilerden uzak durmaya gayret ederek sadece geceleri
yol alir. Hotan’a geldiginde hiikiimdara ovgiilerle dolu, yolculugunun
igerigini anlatan bir mektubu baskente gonderir. Hiikkiimdar Taizong, daha
Xuan Zang yoldayken verdigi yanitta, “yabanct memleketlerde hakikat
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sirrinin pesine diigen rahibin iilkesine doniisiinden ¢ok memnun oldum, bir
an once gelip beni goérmelisin” cevabini alir (DCESFSZ: 253b). Nitekim
Zheng Guan yonetim déneminin 19. yilinin birinci aymin (645) altinci (ya da
yedinci) giinlinde baskente gelen Xuan Zang solenlerle karsilanir; “kente
girdigi giin sehir bosalmis, herkes onu gérmeye ¢ikmisti” (Xuan, 1977: iv).
Ayn1 ayin 23. giinii, huzura ¢ikarak Hiikiimdar ile ilk goriismesini yapmisti
(Sen, 2001: 7). Bat1 Bolgeleri’nin durumu hakkinda bilgi alan Hiikiimdar,
Xuan Zang’dan devlet hizmetine girmesini (Xuan, 1977: 111) hatta
kendisiyle “doguya gelip o bolgeleri de gormesini” istedi (DCESFSZ: 253b).
Taizong ile Xuan Zang arasinda ilk defa bu sekilde baslayan sohbetler
zamanla siklasti. Hatta Budist diisiinceye pek Onem vermeyen savasgi
hikkiimdarin son zamanlarinda Budizm’e yoneldigi, Budist rahipleri
huzuruna ¢agirip uzun toplantilar diizenledigi bilinmektedir.”

4. Sonuc Yerine

Orta Asya ve Hindistan’in siyasi durumu, Cin hiikiimdarinin en ¢ok
ilgilendigi konularin basinda geliyordu. Ozellikle Goktiirklerin bolgedeki
etkinligi, Bat1 Goktiirk Kagani’nin kisiligi ve yetenekleri, bolge halklariin
karakterleri, tabi olduklar1 yonetime ve Cin’e bakislari, Taizong’un babasi
doneminde baslayan yayilma politikalarinin devamini saglayabilmek igin
gerekli bilgilerdi. Ciinkii hanedanin kurulus déoneminde Taizong’un babasi
Li Yuan iktidara gelebilmek icin Goktirklere biat etmisti. Taizong
zamanindaysa merkezi otorite giiclenmisti. Tabi ki devletin bilgi kaynag
yalnizca Xuan Zang’in seyahatnamesinden ibaret degildi, fakat ilk elden
olmasi bakimindan bu bilgiler Taizong’un goziinde biiylik degere sahipti.
Taizong’un Asya’nin iclerine kadar genislettigi {ilkesinin kudreti, giiclii
iktidar1 kadar bilgi toplama becerisine de dayaniyordu. Xuan Zang ve Onun
gibilerin tanikligin1 degerlendiren Taizong ile baslamak {izere Tang
hiikiimdarlarinin Asya’nin i¢ bolgeleri iizerine yeni stratejiler gelistirdikleri
aciktir. Xuan Zang’in bugiin elimize ulasan eseri bu bakimdan Orta Asya

33 Taizong, Xuan Zang ile tamistig1 sirada Kore’deki Koguryo Devleti iizerine bir
sefer hazirligindadir; bazi danismanlarinin karsi koymalarina ragmen bu seferde
srar eden hiikiimdarin boylesi karisik bir durumda birdenbire Budizm’le ilgilenir
olmasi ¢ok mantikli gériinmemektedir. Hiikiimdar, olsa olsa ‘doguya’ yapacagi sefer
oncesinde ‘batinin’ durumunu 6grenmek ve arkasini saglama almak niyetindedir.
Daha sonralar1 ise, Hiikiimdar Taizong ilerleyen yasiyla birlikte Budist rahipleri
huzuruna siklikla kabul etmeye baglar. Hindistan ve Orta Asya’dan gelen otacilarin
ve biiyliciilerin kendisi i¢in hazirladiklart uzun yasam iksirleri bir bakima Budizm’e
ilgi duymasini agiklamaktadir. Bkz. Sen, 2001.
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lizerine calismalarda bilim adamlari arasinda sik bagvurulan bir kaynak
olmustur.

Bu eserde Goktiirk egemenliginin yayildig1 genis alan hakkinda bilgiler
bulunmaktadir. Gao Chang Hiikiimdari’nin, akrabalik bagiyla bagl oldugu
Bati1 Goktiirk Kagan1 Tong Yabgu’ya yazdigi bir mektupla, Xuan Zang’in
biitiin yolculugunu giivence altina aldig1 goriilmektedir. Karahoco’dan
Demir Kapi’ya kadar fiili egemenligin bu donemde Goktiirklerin elinde
oldugu anlagilmaktadir. Bu mektup sayesinde Xuan Zang Orta Asya’yi
bastanbasa gegebilmistir. Eserde goriilen yer, iilke ve kentler bu donem Tiirk
egemenliginin siyasi cografyasini tanimlamakta ve Tiirklerin yasadigi
bolgeleri, yasam bigimlerini resmetmektedir.**

* Wu-lu-moZ &, Shu-mantfi®, Bo-la-si AT, Su-du-li-se-na EFIZEH, Zhe-
shi #8F, Fu-li-shi-sa-tang-na #FE$@EE, Meng-jian &, Xi-mo-da-luo WEBEE ,
An-duo-luo-bu ZBEEHE, Kuo-xi-duofg%E=%, Huo &, Shi-qi-ni FEE adl ilke ve
kentlerin Tiirklere bagl oldugu kayitlidir. Bu adlarin bazilarmin tespiti gesitli

kaynaklarda yapilmistir fakat iizerinde uzlast bulunmayan digerlerinin eski
okunuslariyla tarihsel konumlari daha ileri bir baska ¢aligmay1 gerektirmektedir.
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